TIPARITURI ROMANESTI VECHI DIN ZONA BAIMAREANA
AFLATE IN FONDURILE BIBLIOTECII ACADEMIEI RS.R.
FILTALA CLUJ-NAPOCA

La inceputul anului 1978, fondul de carte roméineasca veche al Biblio-
tecii Academiei R.S.R. Filiala Cluj-Napoca s-a imbogagit cu un valoros stoc
de tiparituri roménesti vechi — provenit din orasul Baia Mare.

O statistica sumara din punct de vedere istoriografic pune in evidengd
urmdtoarea configuragie bibliografica, privitoare la aceste tiparituri:

— din prima jumatate a secolului al XVII-lea, ne-a parvenit un exem-
plar din Cartea romineasca de invagdturi (lasi, 1643), precum §i doud exem-
plare din tiparitura balgradeana Nowul Testament (1648); dintre acestea, unul
numai cu doua file.

— din cea de a doua jumidtate a acestui secol, ,un exemplar® (doua
fragmente de file) al Psaltire: din 1651 de la Balgrad; de asemenea un exem-
plar din Evangheliarul cu Minologhion, tiparit la Snagov in 1697.

— din prima jumatate a secolului al XVIII-lea s-au primit trei tipari-
turi rimnicene in cite un exemplar, anume un Octoib (1776), o Cazanie
(1788) si un Molitvenic (1782). S-a mai primit un Apostol bucurestean din
1774 st un exemplar din Biblia in versiunea romineasca a lui Samuil Micu,
Blay, 1795.

]— aparfinind secolului al XIX-lea, au intrat trei tiparituri in cite un
exemplar: Carte de invdfdturi a lui Ioan Bobb tiparita la Blaj in 1805, un
Molitvenic bucurestean din 1819 s, in sfirsit, tot o tiparitura apiruta la
Bucuresti in anul 1827, anume Carte folositoare de suflet, in trei parti

Conform relatarilor ce urmeaza, faptele bibliografice se prezintda astfel:

a) din secolul al XVII-lea, 5 tiparituri,

b) din secolul al XVIII-lea, 7 tiparituri,

c) din secolul al XIX-lea, 3 tiparituri.

Astfel, sub raportul scarii cronologice, ele au urmatoarea succesiune:

1643 Tasit 1 exemplar
1648 Balgrad? 2 exemplare
1651 Balgrad? 1 exemplar

1 1. Bianu, N. Hodos, D. Simonescu: Bibliografia romdneasci wveche. 1, p. 137—536;
(LR.V. 45).

2 Ibidem, p. 165; (B.R.V. 54),
3 Ibidem.

410 - Acta Mvsei Porolissensis — vol. IV
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1697 Snagov+ 1 exemplar
1732 Bucuregti® 1 exemplar
1747 Bucuregstif 1 exemplar
1774 Bucuregti? 1 exemplar
1776 Rimnic® 1 exemplar
1781 Rimnic? 1 exemplar
1782 Rimnic!® 1 exemplar R
1795 Blajt1 1 exemplar
1805 Blajt2 1 exemplar
1819 Bucuresti!? 1 exemplar
1827 Bucurestit4 1 exemplar

In total 15 exemplare, din care unul de la Iagi, trei de la Balgrad
(Alba TIulia), unul de la Snagov, cinci de la Bucuresti, trei de la Rimnic
si doua de la Blaj. Aceasti situagie arata ca in zona baimaireana au existat
— In cazul nostru — o tiparitura din Moldova, 9 tiparituri din Tara Romi-
neasca §i 5 din Transilvania.

Privind valoarea documentara, 5 dintre ele sint texte orientale antice,
7 istorice: carti de cult din aria cu mare circulagie in sud-estul european, 3 de
cod legislativ §i drept economic, iar celelalte sint cargi de ingelepciune i un
manual scolar pentru invagamintul rominesc din Transilvania.

Consideram necesar sa aratam faptul ca cele subliniate mai sus, confirma
consideratiile lui Alexandru Socolan din lucrarea sa Circulatia cirtii romadnesti
vechi in nord-vestul Transilvanie; (apdrutd in nr. 1 al publicagiei ,,Marmatia“)
care spune, printre altele, c@ ,,legaturile firesti ale romanilor din cele trei tdri
feudale, cu toate restricgille impuse, n-au putut constitui impedimente, ba mai
mult, constiinta nationald a crescut §i a avut drept urmare constituirea unitagii
de stat a Roméniei“. Acest adevar este demonstrat in primul rind §i de prove-
nienta de origine a tipariturilor rominesti vechi prezentate de noi acum, aduse
in Maramures de taranii fruntasi sau de intelectualii din aceasta zona, fie din
Moldova, fie din Tara Romineasca, inclusiv din pargile transilvanene cu nuclee
puternice ale ritului rasaritean.

Starea relativ bund in care se afl3 aceste tiparituri, relevd faptul cd ele au
fost preguite §i pastrate cu grija, supravietuind astfel de-a lungul secolelor.

Dat fiind ca este vorba de trecutul cultural, politic §i economic al zonei
baimarene, se cuvine sa amintim §$i de Istoria roménilor a lui Petru Cercel,

4 Ibidem, p. 184; (B.R.V. 60).

5 Ibidem, p. 343; (BR.V. 103).

§ Ibidem, vol. 11, p. 27; (BR.V. 190).

7 Ibidem, vol. 1V, p. 59—60; (B.R.V. 93).
8 Ibidem, vol. 1I, p. 204; (B.R.V. 384).

8 Ibidem, p. 217; (B.R.V. 396).

19 Ibidem, p. 274; (B.R.V. 453).

U Ibidem, p. 380; (BR.V. 595).

12 Ibidem, p. 454; (BR.V. 677).

13 Ibidem, vol. III, p. 306; (B.R.V, 1041).
4 [bidem, p. 528; (B.R.V. 1302).
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scrisa in timpul detengiei sale pe teritoriul maramuresan, intre zidurile Cetagii
Chioarului; despre acest manuscris amintesc unele izvoare istorice.

Putem afirma c3 numarul relativ mic al acestor tiparituri completeaza in
chip firesc listele de tiparituri roménesti vechi din secolele la care ne referim,
cuprinse in scrierile publicate ale lui Ioan Birlea” Gheorghe Bran, Alexandru
Filipescu-tatil, Dariu Pop, Mircea Pacurariu, precum si in manualul Istoria Bi-
sericii Ortodoxe Romdne, care a aparut in doud volume la Bucuresti intre
1967—1969; de asemenea in cartea lui Nicolae Mladin: Biserica ortodoxd, una
si aceeasi in toate timpurile, ori cele cuprinse in articolele din revistele Mitro-
polia Ardealului, Mitropolia Moldovei si Sucevei, cum si altele asupra carora
nu mai insistam.

In ceea ce priveste caracterul documentar al inscripgiilor olografice, timpul
nu permite sa ne oprim asupra tuturora. Ca atare vom mengiona doar citeva
din ele, desi toate prezinta semnificatii profund legate de cultura roméineasca,
de problema originii si continuitdgii noastre pe stravechi meleaguri daco-ro-
mane.

Exemplarul Biblia de la Blaj (C.R.V. 1013) a aparginut, dupa cum reiese
din inscriptia de pe foaia de titlu, lui Dimitrie Tichindeal din Becicherecul Mic,
judetul Timis. Ceea ce aduce nou aceasta insemnare in limba latina, este fap-
tul ca acest carturar se considera si autor al acestei tiparituri: ,,Auctor hujus
libri est Demetrius Cichindeal“. Prejioasa informatie confirmd cercetarile isto-
riografice mai noi, pornite de la unele consideratii facute in prefaa Biblie:
(din 1795) de Samuil Micu, care mentioneaza sprijinul lui Ioan Bobb si al altor
carturari romini transilvaneni in traducerea textului. Insemnarea ne duce la
ipoteza ca printre acegtia se numara §i Dimitrie Tichindeal. Nu gtim' ¢ind a
avut loc o colaborare directa intre el si Samuil Micu in vederea tilcuirii (sau
a traducerii) unor pargi din Biblie, dar a doua parte a inscriptiei spune: ,,Budak
sacerdos prim ritus cath®, ceea ce Inseamna ca Dimitrie Tichindeal a fost
preot in Budacul de Sus, judegul Bistrital®.

Se stie ca Dimitrie Tichindeal a fost intemeietorul scolii rominesti din
Aradul (vechiu) (cum ne-o relateaza Szinnyei J6zsef, in Magyar irék élete és
munkai 11 Kotet, Budapest, 1893, p. 74). Despre aceste gcoli carturarul romin
banatean a scris Carticica asupra infingdrii scéleru pedagogice din Aradul
vechin (1814). Este de presupus ca fiind ,,sacerdos“ catolic, el sa-1 fi intilnit
pe Samuil Micu la Blaj, in drum spre Bistrita unde isi avea parohia. Conform
procedurii epocii, Dimitrie Tichindeal — traducatorul Fabulelor lui Obra-
dovici — avea sa le tilouiasca fara sa menfioneze autorul cargii. Acest sens il
adoptase si poetul Lucian Blaga, care considera efectuarea unei traduceri de
texte vechi, drept opera traducatorului. Asa se explica de ce Dimitrie Tichin-
deal se considera ,,de facto“ autor al Bibliei. Informapa aceasva, deosebit de
pretioas3, confirma ceea ce pomicultorul Vasile Furdui din Sohodol-Alba
spunea: ,,orice lucrare este truda mai multor miini, mai multor mingi ome-
nesti“, Posteritatea 1i acordd lui Dimitrie Tichindeal ceea ce arata poetul
Ovidiu Naso intr-un vers al siu, referindu-se la asemenea cazuri: ,,Ex re no-

15 C. Suciu: Dictionar istoric al localitatilor din Transilvania, 1, Bucuresti, 1966, p. 110.
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men habet®; si aceasta deoarece chiar Dimitrie Tichindeal spunea privitor la
creafia_sa: ,.C nd te vei lumina cu invdtdtura, cu luminatele fapte bune te
vel um, jar tu rominule sa gti ca, ,,man aleasa m;xe / ca tara ta [ nu va fi
pre pimint®. Aceasta s-a dovedit azi, ca un adevar istoric.

Legat de localitatea muresani Cichindeal, amintim in subsidiar c2 aict
s-a niscut Teodor Aaron, inrudit cu familia aronestilor din Bistra, care in
1828 publica la Buda Scurt apendice la Istoria lui Petru Maior, fiind vorba
aici de puternica erudme de tradigie romaneasca.

O alta interesantd mscnp;xe, de data aceasta aflatd pe exemplarul CR.V.
1010 din Carte romdneasci de mfuapatum tiparita de Varlaam la Tagi In
1643, scrisa in slavona, se pare ca spune (in traducere romineasca posibild):
»Jo Vasnlle Voievod, prin mila lui Dumnezeu domn al pamintului moldove-
nesc” (ydrii Moldovex) Fird a atribui Domnitorului Tarii Moldovei aceastd
insemnare, este de presupus ca intre inscripgie §i Vasile Lupu ar putea exista
) legatura fie aceea de proprietar al exemplarului, fie ca o ,.atribuire simbo-
lica® facuta de vreunul din posesorii lui.

Pe Cazania rimniceand apare o informatie importantd pentru posteritate,
deoarece gasesc ca nu constituie o simpla intimplare faptul ca unul dintre pose-
sorii e, pe nume Gheorghe Ra.du a tinut sa se stie: ,,Sub Semnatul amu fostu
si suntu cintaretu dinu 1866 §i pind acumu la 1887“; — deci aproape un sfert
de veac. Grafia i ductu] literii, aga cum poate observa orice grafolog, apar-
fine unuia care avea scris cursiv, liniar, De retinut, privind pe acest imrelec-
tual — care nu este exclus sa fi indeplinit §i calitatea de dascal —
este faptul ci pe alocuri el se semneazi ,,G. G. Ridulescu“ adiu-
gind deci numelwi de Radu, g)reflxul »escu®, Sa nu u1tam ca tocmai in acea

epoca, losif Vulcan i schim la Oradea — in revista »Familia® — nu-
mele lui Eminovici in Eminescu §i ca, in 1828, numele lui Ioan Eliade Radu-
lescu — cel care reedita Fabulele lui Dimitrie Tichindeal — era cunoscut tu-

turor rominilor transilvidneni, la pugin timp dupa aparitia Gramaticei sale la
Sibiut6,

Iatd deci incd un aspect, de astd datd din domeniul onomasticei romi-
nesn, ce avea rolul de a opune remsten;a. tendingelor de denaturare a_numelor
rominesti, dovedindu-se astfel o data mai mult, unitatea daco-romand a tran-
silvanenilor cu fragii lor de peste Carpati.

Insemnarea existentd pe Apostolul bucurestean din 1774, este, la fel,
semnificativad sub aspectul circulatiei acestei tiparituri. Iatd ce ne spune aceasta
mscrlp;le w91 amu scrisu eu Dascalul Nicula din Pitesti“. Mentiunea este fa-
cutd inainte de 1775, cind exemplarul ajunsese pe meleagurile maramuresene.
Despre Dascalul Nicula nu avem la mdemma nici un fel de informatgie, S3 fi
fost vreun maramuresan de ongme, reintors pe tarimurile strabumlor sai?
Oricum, aceasti mentiune (sd o socotim sub toate rezervele medlta prin infor-
mana din care reiese ca avem de a face cu un intelectual inca necunoscut
in literatura de specialitate) aduce un element in plus, acela de a demonstra
¢a maramuregenii aveau scoli despre care noi nu stim nimic in afara de ceea

16 I, Bianu, N. Hodog, D. Simonescu, op. cit., III, p. 579; (B.R.V. 1366).
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ce spunea Petru Maior in Istoria pentru inceputul romanilor in Dacia, anume
ca rominii din Transilvania aveau gcoli rominesti mult mai bune decit cele
pe care le-au infiingat tirziu greco-catolicii.

In lucrarea Din istoria invapamintului romanesc din Maramures intre
1848—1918 (Baia Mare, 1975, dact. p. 1), Vasile Cipilneanu spune ca...
minceputurile (invatamintului rominesc din Maramures, n.n.) trebuie cautate
in gcolile manastiresti din Peri, Uglea, Rimegi, Rona de Jos, Jeud, Giulest,
Moisei, Budesti, ... s.a.m.d. existente inainte de 1700... care au dat o serie
de dascali... prin diferite scoli din Nord-Vestul Transilvaniei”. S-ar putea
face si precizarea ca dinsul se refera numai la scolile ,,confesionale”. Existau
insa si gcoli qvasi-oficiale, in cadrul carora — fapt cunoscut §i recunoscut —
se aflau g1 satele transilvinene. Taranii stiutori de carte (barbati §i femei)
care n-au putut urma gcolile ,,oficiale® manastiresti (cazul mamei lui Ion
Creangd), au invagat scris-cititul in casele sdtesti ale unor frunta; ai satelor
sau cringurilor. Asa se face cd nu numai cei care beneficiau de privilegiul de
a invata la gcolile manastiresti erau cunoscatori de carte, ci §i acei care, prin
generozitatea unuia — platt sau nu de obste — invata in tinda sau odaia
casei sale pe acei prunci ramagi — in majoritatea lor — in afara invagamin-
tului organizat.

Nu intimplator — reflex al setei nestavilite a rominilor de a invata
carte, al mecesitatii de a beneficia de ,lumina car{ii“ — cum spunea sohodo-
leanul Vasile Furdui — s-au iscat i nascut proverbele: ,,nu cel ce n-are mosii
este sarac, ci sarac este acela care n-are invagatura“, sau ,,ai carte, ai parte;
n-ai carte, n-al parte”.

$1 atunci de ce sa ne mire faptul ca unii tarani, ,,fira gcoala“ s-au dovedit
a avea multe cunostinte folositoare, ingelepciunea populard devenind astfel
proverbiala?

In ce priveste zona baimareana, in acest sens sint demne de amintit
eforturile depuse in descifrarea §i publicarea insemnarilor olografice de pe tipa-
niturile romanesti vechi, in lucrarile lui Ion Birlea, Alexandru Filipagcu-se-
nior, Dariu Pop, Gheorghe Bran §i A. Socolan, — togi din acest ginut etno-
grafic al Tarii de Nord a Transilvaniei.

Se susjine — s§i nu fara temei — ca in Scheii Brasovului au existat nume-
roase cargi-manuscrise romanesti maramuresene, inca in sec. XII—XVI. Vezi
§1 Vasile Olteanu: Prima scoald romaneasca. Controverse in jurul unei datari,
in ASTRA (Brasov, 108/977, p. 3); idem Prima scoala din Schei, in ASTRA
(Bragov, 791978, p. 5). Insasi Constantin Brincoveanu, la virsta de 20 de ani,
a fost in 1674 la Scheii Brasovului.

Evangbeliarul cu MonOIOfbion, tiparit in 1697 la Snagov, poartd de ase-
menea numeroase inscripgii olografice. Exemplarul a fost proprietatea Bise-
ricii din Geoagiul de Sus, jud. Hunedoara, de unde Teodor Bic — enorias sau
poave dascal la Biserica din Valea Inzaului — l-a luat sub forma de impru-
mut pentru nevoile carturaresti ale obstii. ,,S1 amu datu — scrie imprumuta-
torul — in anu 1832 martie 19 ca sa sa foloseasca de dinsa pina la sfirsitulu
anului 1838“, iar dupa aceea — se arata in clauzi — ,,s3 si intoarca iarasi la
Biserica Geoagelui de Susu“. Si faptul capata importanta istoriograficd, daca
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presupunem ca lipsind aceastd tiparitura din localitatea unde trebuia sa ajunga,
pentru un rastimp de 6 ani, obstea va fi avut intengia sa copieze in intregime
textul acesteia.

Pe o altd fila a cargii, imprumutatorul a scris cu slove citete: ,,Cartea s-a
tiparit dincolo de Carpaii in vremurile de bejenie pentru Biserica din Ardeal”.
Este pentru prima oara ca un intelectual romin transilvanean din pargile ma-
ramuregene, subliniaza ca Evanghbeliarul de la Snagov a fost tiparit ,,pentru
romanii transilvdneni®, aga cum se arati in mengiunea facuta. Informagia este
cu adevarat pretioasa daca avem in vedere ci, aga cum aritam, nici o alta
relatare privitoare la aceasta tiparitura nu face o astfel de precizare. Dar chiar
daca nu ar fi vorba de un adevir istoriografic declarat, consemnat in vreun
document istoric, mengiunea demonstreaza si reliefeaza semnificatia legaturilor
strinse §i neintrerupte dintre tipografii lui Constantin Brincoveanu §i mara-
muregeni.

Desi ,,om simplu“ — cum se numeste pe sine, Miron Costin spunea: ,,Cint
patria inldcrimata st pe bietii locuitori ai Moldovei“. $i adauga apoi: ,Nimeni
sa nu se indoiasca (cum c¢a romanii, n.n.) se trag de la Roma... cucerirea
Daciei de catre Romani, limba care se trage din cea latina, coloniile romane,
urmele valurilor §i ale cetdgilor arata c3a poporul rominesc este una peste
tot... §i pind azi ei (romAnii) sint mai numerosi ca ungurii, incepind din
Baica sirbilor temisoreni, peste tot Muresul, in Hateg, in jurul Bilgradului
unde locuiesc principii, in Tara Oltului si in tot Maramuresul® si tog1 ,,de la
Rim ne tragem”, ,,51 mi-au statut cugetul... sa scot la vedere feliul neamului,
din ce izvor si semingie sint locuitorii {ami noastre, Moldovei si Tarii Munte-
nesti §i rominii din tarile unguresti, tot un neam s odatd descalecast sint, iar
eu — scrie tot el — ,,voiu da sama de ceea ce §i cite scriu®.

O insemnare existenta pe Chiriacodromionul bucurestean din 1732, ne
semnaleaza ca exemplarul ,,S-au legat prin Lupuk (Luputz) Butean, cantor...
in Somcuta Mare“. Din textul insemnairii se pot trage cel pugin doud con-
cluzii §i anume;

— ca acest exemplar a fost foarte mult solicitat, el fiind recompactat
prin grija unui intelectual maramuregean, care cunostea, desigur, valoarea isto-
ricd §1 culturala a acestui cod de legi stramosgesti;

— numele acestui intelectual — Buteanu — ne face si ne gindim (este
desigur o ipoteza care necesita verificari de specialitate) la familia Buteanu
din pargile maramurisene, din care s-a ridicat martirul §i eroul de la Abrud,
vicecapitanul lui Avram lancu din Prefectura Clmpeni, despre al caru eroism
$1 demnitate releva Silviu Dragomir!” in cartea sa dedicata tribunului motg, -
titvlatd Joan Buteanu. Cu acest prilej, daca viitorul ca confirma supozitia
noastra, trebuie spus ci personagiul se trage dintr-o familie de carturari, a
caror memorie o cinstim. $i tot cu acest prilej supunem ca o sugestie de viitor,
evidentierea faptului ci aici in pargile Maramuresului a existat o familie al
carui trecut carturaresc sa fie incorporat in studii de prestigiu.

17 S, Dragomir, Avram lancw, editia II. Bucurest, 1969.
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De asemenea, cu acest prilej anuntam ca in fondul de carte romineasca
veche al Muzeului Brukenthal din Sibiu se afli wn Molitvenic (Blaj, 1757)
care are o insemnare pe fila alba de protectie, unde se pot citi urmatoarele:
»Cartea aceasta au cumpdrat loan Papp protopopu Siomcuti(i) Mari de la
cantorul siu Buteanu in anul 1846“. (Vezi: C. Pascu, Carte romdneascd veche
in Biblioteca Muzeului Brukenthal din Sibiu, Sibiu, 1976, p. 53).

O ultimd mengiune ne-o ofera stampila rotunda de proprietate a Scolii
romanesti din Baia Mare, gcoala in care se gasea in 1869 o biblioteca bogarta,
din care a facut parte §i Chiriacodromionul bucurestean la care ne-am referit.

Presupunem ca modesta noastra intervengie ar putea fi primita ca o con-
tribugie la cunoasterea §i mai detaliata a realiti;il%r ce au existat din tot-
deauna intre maramureseni §i fragii lor, aceasta inca de la inceputul perioadei
in care geto-dacii s1 daco-romanii le-au stabilit prin originea lor comuna, spa-
yiul Carpato-danubian!®,

TITUS FURDUI

ANEXA:

I) JCARTE ROMANEASCA DE INVATATURA/ tipiriti de Varlaam.
[Tagi, 1643]

,,Bibliografia rom#neasci veche”, 45

a) Cota: C.R.V. 1010
43 |—57, 59-381) f.(I) +33 f.(II), cu foliere gregits.
(300 x 192)

Legitur} recent in carton invelit in pinzi rogie. Exemplar deteriorat. Lipsi f. de titlu,
f. 1—45, 58(I) si 34—116 + 3 f. nen.(IT).

Inscriptii :
1. Pe f. J219/":
a) [sec. XVII/

II) /NOUL TESTAMENT/, /Alba Iulia/. /1648]
JNOUI, TESTAMENT SAU IMPACAREA, AU LEGEA NOUA/. [Bilgrad. 1648/
,,Bibliografia romaneasci veche”, I. 54
a) Cota: C.R.V. 1006
2 f. nen. + 1—44, (47—91, 94—331) f. cu foliere gregiti la f. (30(25; 96(15—331).
(285 x 175)

Exemplar deteriorat. Lipsd prima coperti, foaia de titlu gi f. liminare 1—4, 45—46;

18 Nicolae Ceausescu: Expunerea prezentati la Sesiunca solemni comuni a Comitetului
Central al Partidului- Comunist Romin, Marii Adwundri Nationale si Activului Central de
partid §i de stat, consacrati sirbatoririi Centenarului proclamarii Independentei de stat a
Romadniei, 9 mai 1977, Bucuresti, 1977, p. 9—55; Nicolae Ceausescu: Lupta pentru unitate
i independenti napionali. Solidaritatea militanti cu toate fJortele revolutionare, progresiste
si democratice, Bucuresi, 1977, p. 14—64 (Editura politicd; Documente ale Partidului
Comunist Romian); Miron Costin: Letopisepul tarii Moldovei de la Aron Voda incoace, (Edi-
tie ingrijitd de P. P. Panaitescu), Bucuresti, 1944, p. XII, XVIIL.
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b) Cota: C.R.V. 1007

f. 44 gi 47
(285 x 175)
Fragment de doui file, provenit de la exemplarul C.R.V. 1006.

III) [PSALTIREA/, /Bilgrad, 1651/

JPSALTIREA CE SA ZICE A_PROROCULUI SI INPARATULUI D/A/V/I/D/.
/Bilgrad, 1651/
., Bibliografia romaéneasci veche”, 60

a)

Cota: C.R.V. 1018
Doud fragmente din filele 190 si 191
(203 x 149)

Fragmentile deteriorate, aflate in exemplarul C.R.V, 1013:
Biblia de la Blaj.

IV) EVANGHELIAR, Snagov, 1697

SFANTA SI D/U/MNEZEEASCA EVANGHELIE, Snagov, 1697
,,Bibliografia roméaneascd veche” 103 I

a) Cota: C.R.V. 1009

3 f. nen. +180 f. cu eroare de foliere la f. 147(145
(302 x 211)

Leg3aturd in scoarfe de lemn acoperite cu piele ornamentats.
Lipsd chiotorile.
Inscriptii :

1. Pe partea interioard a primei coperti:
a) 1852, martie, 19

(cu litere cirilice)

. Aceastd s/fintd/ Evanghelie este a S/fintei/ Biserici a Geoagiului de Sus pre-
cum arati foaia urmitoare §i cu intdlesul preotilor Bonifatii Pop §i Nicolae
(Retid) si titori e S/fintei/ Biserici mai sus numitd Ioan Rej{id/ 2 Morugcd Ion.
3 Sava Pamfil Cantor, 4 Vasile Neagoe paroh Retid si di in mina lui Bic
Todor spre a si sluji Sfinta Leturghie de predinsa la S/finta/ Biserici din Valea
Inz3ului §i 0 am dat in anul 1832 martie 19 ce si si foloseascd cu dinsa pind
la sfirgitul anului 1852, si dupi aceia si se intoarcd iari la Biserica Geoagiului
de Sus. Am scris eu Nicolae Reatde Pop Geoagiu de Sus. 1852 martie 19”.

In continuare, acelagi scris:

»Eu Bic Todor am primit aceasti S/fintid/Fvanghelie in mina mia precum aratd
mai sus despre aceasta mirturisesc cu punerea miinii meale pe cruce. + Bic
Todor"’.

2. Pe prima fatd a primei foi de protectie:
a) /1813/

(cu litere chirilice)

., Aceasti sfinti Evanghelie o au cumpirat-o D. Curatorul Biserici(i) din Geoagiu
de Sus numit de drept Grigorie(.) bani drept 30 (de) zloti buni a Biserici(i) din
Jme din sat a cirui Iaste Hramul Nagteril N3scitoarei Domnuiui Anull 813 luna
si zlua” (sic).

b) /1813/

(cu litere cirilice)
/La anul 1813/ /.../ Aceast sfintd Evanghelie o au cumpirat dumnealui Cora-
torul din Geoagiul de Sus anumit dumnealui Reped Gligorie cu bani buni g

www.muzeuzalau.ro / www.cimec.ro



Tiparituri romdnegti vechi din zona baimareana 777

drepti 30, deci pe sama Sfintei Biserici a hramului Prea Sfintei ni#scitoarei de
Dumnezeu din satu mai sus numit fiind preoti §i parohi Popa Chirilievici Paroh
Al = 12-lea(sic)/... ... | Paroh. $1 s-au dat de pomani la /.../ supt afurisenie
si blesteme. Cine va clinti au o instrdina din loc /. ../ cel necuratul (sic) alu chinui
si/...] .]...] sl sérdtdi supt afurisenie /... /... Kiril Popovidi /.../”.

4. Pe versoul celei de a doua file de protectie:

a) 1930, noiembrie 8
(cu litere cirilice)
,»Distinsului prieten §i vredmicului roman ortodox d. George Florin Petrescu in
amintirea nizuinfelor Dsale pe tirimul consoliddrii roménismului prin Diserica
sa nationali pe pimintul desrobit al vechiului Ardeal, in semn de /stimi si dra-
goste sinceri i pentru a servi Dsale drept talisman si ocrotitor atit in binele
cit si in greul vietii.
Cartea s-a tipirit dincolo de Carpati in vremurile de bejenie pentru biserica din
Ardeal.
Ea a izvorit din dragostea cu care ne-au inconjurat intotdeauna si pe toti Ro-
maAnii fratii plaiurilor Munteniei §i Moldovei, de zi(sic) zic de incheier:: , Ale
Tale dintru ale Tale’.
Aiud la 8 Noiembrie 930. Vasile Barlutin prof. protopop onorar”.

4. Pe foaia de titlu pin3 la f. 57
a) [/1711/

(cu litere cirilice) .

,,S54 si gtie cd aceastd Sfintd Evanghelie o au cumpirat din Bucuresti de la
Dumnealui Mania, eu Simion din Banabik /Vilcele-Turda, Cluj, n.n.) sinu Alui
Niagu Ionu, $i am dat bani drepfi A miei ca s fie pentru triaba mia”. $i amu
scrisu Cindu au fost Miriia sa domn in Tara Roméneascd Io Constandin
Besarab Voevod fiind Episcop la Rimnicu de Sus Kiru Damaschin. Si au fost
cursul anilor dela Zidirea lumii Liat 7219. E(u) Johanes Bojzagi’.

5. Pe f. 179 :
a) [sec. XVIII/f
(cu litere cirilice)
»Evanghelija la toati cererea si si ce/teasci| la list 86"

6. Pe partea interioari a celei de a doua coperte:

a) 1793 mai 14
(cu litere cirilice)
,»+ Si s gtie cd aceastd sfinti Evanghelie o au cumpiratu diacu Manea drept
bani buni gata 390 in 7219 (...) mai 3 dni”

V) CATECHISMUS, Simbita Mare, 1726

CATECHISMUS SAU INVATATURA CRESTINEASCA IN IFOLOSULU NIAMULUI

RUSESCU DINU TARA OUNGUREASCA, in Simbita Mare, 1726.
,,Bibliografia romé&neascii veche”, 190

a) Cota: C.R.V, 1015
196 + 7 f. nen.
(154 x 93)
Fxemplar deteriorat, fird coperfi.
Inscripiii:
1. Pe f. 7V nen. de la sfirgit.
a) [sec. XVIII/
(cu cirilice)
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»Acesta”, scris de-asupra anului sigil pe ceard rogie, iar sub sigil, citeva initiale.
Sigiliul deteriorat, nu se observd stema, jar initialele (?) (sau cuvintul scris)
abia wvizibile.

VI) /CHIRIACODROMION/, /[Bucuregti, 1732/

JCHIRIACODROMION SAU E/VAN/GHELIA INVATATOARE/, /Bucuresti, 1732/
,,Bibliografia romé#neasci veche”, II. 265

a) Cota: C.RV. 1011
2—4 {. nen. +1—133, 136—414 {. cu erori de foliere 1a f. 194/
195 (285 % 195)
Legiturd in scoarfe de lemn, cu chiotori metalice: lipsi foaia de titlu; f. nr. 1 nen
gl 134—135.
Inscriptii :

1. Pe fafa interioard a primei coperti:
a) 1876
(cu litere latine)
»S-au legat prin Lupucz Butean Cantor gr. cathjolic/ in $omcuta Mare”

2. Pe reversoul primei foi de protectie:

a) 1870
(cu litere latine in ortografia de tranzifie a sec. XIX).
,Acestd carte de predici-canciuni- este a Beserecel G/reco/-C/atolice/ din Baia
Mare. S-au legat a doua 6ra, in anulu 1870 pentru 3 fl. v/aluti/ a/ustriacd/ parochu
protopopu de Baia Mare fiindu Teodoru Szadbay §i intiiulu profesoru a limbei
roménesci a Religiunei in Gymnasiulu rom :/ano/ cat:folic/ din Bala Mare’'.
b) Sigiliul rotund de proprietate al Bibliotecii Gimnaziului rom4nesc din Baia
Mare: SIGIL.ECCL. G. C. N. BANYENSIS 1869. Sigiliul se afli si pe filele
124v. 1387, 194(195v.

3. Pe f. 1"—4r:
a) /secolul XVIII/
(cu litere cirilice)
,.Aceastd Carte Este .../ Kumpirati pid sama Besericii B&ii Mari — Lumin#gti
si/...]". .

VII) TRIOD, Bucuresti, 1746

TRIODION ADECA TREI CANTARI, Bucuregti, 7255
,,Bibliografia roméneascid veche”, IV 93
a) Cota: C.R.V. 1008

2 f. nen. 4 255 f. cu erori de foliere la f. 208(206, 211(209, 223(217, 295(9.
(340 x 220)

Legiturd in scoarfe de lemn acoperite cu piele ornamentati, deteriorati. ‘Urme de
chiotori.

VIII) JAPOSTOL/, [Bucuregti, 1774/

JAPOSTOL CU MILA LUI DUMNEZEU SFANTUL/, /Bucuresti, 1774/
,,Bibliografia romineascd veche'’' 384
a) Cota: C.R.V. 1012

178 £. cu erorl de foliere la f. 33(34, 36(—37(39; 159

(129; 169(1960; +/2 f. ms. rom. sec. XVIII/
(204 x 190)
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Exemplar deteriorat. Legituri deteriorati in scoarfe de lemn acoperite in piele
deteriorati ornamentati, Urme de chiotori. Lipsd foaia de titln.
Inscriptii :

1. Pe prima fati a primei foi de protectie:
a) [sec. XVII/
{cu litere cirilice)
,,O [amu/ cumpdrat [eu/ Rires/.../[”
b) [sec. XVIII/
(cu litere cirilice)
,,Meletie /.../ Nicolae”

2. Pe versoul primei file de protectie:

a) [1775/
(cu litere cirilice)
,Jeum s3 sd stie ci/ aceasta si o gti prea slivit i liudat de sfinti parinti
sl pravoslavnici cregtini prea cuviogi cititori; mina va putrezi iard cine va ceti
va pomeni. Eu amu scrisu Nicolae/ot/Pop, m.p. 77283"

b) [sec. XVIIf
(cu litere cirilice)
,,Cine iaste nici ci3lare nici pd jos
/Cine nice pdcitos
Cel ce este om neom(?)
Cine gade in sicriu siu /gitos/”?

c) Jsec. XVIII/
(cu litere cirilice)
,,Si amu scrisu eu Dascilul Nicula de la Pitesti. Niju Dascilul”.

3. Pe f. [26/%:
[sec. XVIII/
(cu litere cirilice)
»Acest Apostol l1-am vindut Pop Radul din Hartestii( ?)
Kolomuzului”’ [Colun-Kolun, Sibiu, n.n./

IX) JOCTOIH/ [Rimnic, 1776/

JOCTOIHU/, /|Rimnic, 1776/
,»Bibliografia roméneascd veche’’ 396

a) Cota: C.R.V. 1001
17—21, 24—137, 140—379 f. cu erori de foliere 1a f.
193(190, 195(194—256(255, 271(270, 273(270, 276(270, 277(270, 290
216 x 160
Exemplar deteriorat, cu coperti de carton §i cotor in pinzi. Lips3d foaia de titlu,
filele liminare gi 1—16, 22—23, 138—139, 380—382.

Inscriptii :
1. La f. 115°
(sec. XIX)

(cu litere latine)
,,Cintdrefu G. R. Andrei”.

2. Pe f. 149V —150°
(sec. XX)

(cu litere latine)
., Preotu Ioan Ioan Preotu Ioan Cinthretu Andrei’”
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X) /CAZANIE/, /Rimnic, 1781/

JCAZANII CE CUPRIND IN SINE EVANGHELIILE TILCUITE ALE DUMINECILOR
DE PRESTE AN/ [Rimnic, 1781/

Bibliografia vomdneascd veche, 11, 445
a) Cota: C.R.V. 1002

/15— /18—310 {. cu erori de foliere 1a f. 21 /20, 35/33, 210/215:
(295 x 210)

Exemplar deteriorat, lipsd foala de titlu, f. 1—14 numerotate.
Filele 15—18 deteriorate. Fird coperti.

Inscriptii :

1.

Inscripfia incepe pe filele lipsd de la inceput §i continui pe f. 20
a) /1791 iunie, 24/
(cu cirilice)

(f. 20%: ,,Besearicd”; f. 30—45: ,,ca s¥ ceteasci totdeauna §i eu popa Josifu sii fiu
pomenitu ca oricare dinu preoti: [iarl cei ce nu mi vor pomeni g din clerici & fie
/] blagosloviti gi eretiti de dumnezeu gi de mine picétosful/ [Luna lui iunie, 24 la
vliata 1791. Eu popa Iosifu I Drighicin adeveresc”.

. De la f. 37397

/secolul XX/
(cu cirilice)
Jtext indescifrabil/. La f. 38: ,,cu blagoslovenia Mitropolii’.

. La f, 457

[secolul XVIII/
(cu cirilice)
,,Adici eu/? Sefir sau Sanfir?/”

. La f. 467—47", 54"

a) 1792, iunle, 24
(cu litere cirilice de tranzitie)

,Am inteles eu intru aceasti vorbire a sfintului pirinte Iosifu /.../ ci au datu pe
aceastd C#zanie lel 12 p& 20 gl la aceyti bani au ajutat si persénile titore cite un
leu, adici boierul Stefan Paharnicul [I/ au dat un leu, unful/ Djumnealor/ boieri /./
Zamfirache $i Petrache au datu cite un leu §i preotulu Iosifu lei 10 i este cumpi-
ratd la anu 1792 iunie in 24"

. La f. 81V — 82r

/secolul XIX/

(cu litere latine)

,,Cazania la Duminica sfinfilor pirinti. Gheorghe Radu cintdre}i.
/| Gheorghe Radu Cintareti//.

La f. 88°
[secolul XIX/
(cu litere latine)

,,Ca danie la 2 ziarisi la Dumineca Rusalillor” G. G. Radu // G. G. Radu//
[secolul XIX/

. La f. 947—95"

secolul XIX/

(cu litere latine)

,,Ca danie la Dumineca tutuloru sfinteloru. Ridulescu Gheorghe. Am spus-o eu sub
semnatulu cintiretii G. G. Radu’.
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8. La f. 967
[secolul XX/

(cu litere latine)
,»Gh. Gheorghe. G. G. Rédulescu”.

9. La £, 98"
/secolul XX/
{cu litere latine)
,»Sub Semnatulu amu fostu gi suntu Cintdrefu /dinu/ 1868 ¢i pind acumu. G. G.
Radu”,
10. La . 117*

a) /1847, martie 13/
(cu litere cirilice de tranzitie)
,,Aceast carte amu cu/mpé#rat/u eu mai in tdiu in Beserici eu suptu Iscilitulu Manoilu
Limoianu, 1747, Martie 13".

11. La f. 1357— 148"
[secolul XX/

(cu litere cirilice)

»Aceastd cazanie o [amu/ re/scfu/m/peratu eu popa Iosifu de la protupopu Ioan de
la Vileni intie /plibicire? sic/ /plebiscire/ gi din cegtie /chestiune?/ cu boierul /.../
[...] §i logofiitul Petriche [Petrache?/ $i bini (sic) cel /...] [...] eu popa Iosifu
/...] sti si care preofi or pune minaJpejdinsa_si m& pomineascd, tot niamul acesta”.

XI) MOLITVENIC, Rimnic, 1782

M/O/LITVEANICU, Rimnic, 7209
,,Bibliografia romaneasci veche’. 453

a) Cota: C.R.V. 1003

4 f. men. + 359 f. cu erorl de foliere la f. 143(144; 152 (150.
(213 x 150)

Exemplar deteriorat. Legiturs recentd in carton §i cotor acoperit cu piele ornamentatd.
Urme de chiotori metalice.
Inscripfii :

1. Pe reversoul primei file de protectie:
/sec. XIX/
(cu litere latine)
»Bucuru Margaeu. Mal téte dilele am fostu Eu Parohulu dinu Dubuseru’’(?)

2. Pe reversoul celel de a doua file de protecfie de la inceputul cérfli:
a) 1892, noiembrie 28

(cu litere latine)
»Muguru in 28 nolembrie 892 /[Batir ave v.a. Maria N .../”

1. la Maria G. Botia 2 {. v.a.
3. la fie-sdu Stan 27 f. v.a.
in fatla Mostarau (sic)curtia
4 Safta B. Morari 2 f. v.a,
5 George Simionu 2f %20
fl. 56x20

— Mar G. Bota fotie
X Stan Coltic fot
% Paraschiva Nistoru fotie
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3. Pe reversoul primei file de protectie de la sfirgitul cirfii:
[sec. XIX/

(cu litere latine)
»Doamne [Dumn/ezeule /. ../ ai ficutu Ceru. Nicolae Runcian, Paroh/, fsec. XIX/.

XII) BIBLIA,

BIBLIA

tradusi de Samuil Micu, Blaj, 1795
ADECA DUMNEZEEASCA SCRIPTURA A LEGII VECHI SI A CEII

NOAO, in Blaj, 1795.

,,Bibliografia romdaneascd veche'’, 595

a) Cota:

C.R.V. 1013

10 . nen. 4 1—128. 131 (de dous ori) — 133 (de doud orl) —134 137—140, 495 —894
P. (I) + 250 p. (II) cu erori de paginare la p. 225(256 ¢l 137(133 (I) si la p. 136
(132—246(250(11).

Exemplar deteriorat. Legiturd in scoarte de cartom, acoperite cu piele ornamentati
deterioratd, Lipsid f. 129—130, 135—136, 491—494 (I).

(375 x 250)

Inscriptii :

1. Pe foaia de titlu:

a)

a)

[sec. XIX/
(cu litere latine)
,,Auctor hujus libri est Demetrius Cichindeal Budék sacerdos pr. ritus cath.”

Lap. 1 (I):

1809, iulie 30

(cu litere cirilice)

.,Aceasti sfinti carte anumit3d Biblie s-au cumpérat de cucernica fiicd Blasz
Irina cu leguitul siu sot anume Tdmag Gheorghie intru vesnica Pomenire lor.
§i a Rdpiusatului Blasz Petru soful ei cel dintiie d/rfipt (10) 39 de zloti pa sama
sfintii Beserici de Nadiiu Kuldug §i cine de aice oar in striina si fie Afurisit
iard Cinstitu Preot care ova folosi, aceastd sf(intd) Biblie sd fie ddtoriu a Ruga
pre Milostivul Dju/mnezeu pi(n)tru Ertare pacatelor celor ce oau Kumpirat
si a plstritorilor lor gi pentru tot Niamul. Cumpdrata prin sirguinfa me Joan
Kuk ca Administrator de Culea in anul 1809 die 30 Julii”

X1I) BOBB 1I0AN : CARTE DE INVATATURI CRESTINESTI, Blaj, 1805

BOBB IOAN: CARTE DE INVATATURI CRESTINESTI, Blaj, 1805
,,Bibliografia romdneascd veche”, 677

a) Cota:

C.R.V. 1005

4 f. nen. + 450 p.
Exemplar deteriorat. Lipsd foile de la 451 pind la sfirgit, ipsé copertile.
Inscriptii :

1. Pe foaia de titlu:

a) [sec. XX/
(cu litere latine)
(pe o etichetd mic# de foale de hirtie)
»/Papp/*”’
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X1V) MOLITVENIC, Bucuresti, 1819

M/O/LITVEANIC BOGAT, Bucuregt, 1819
»Bibliografia romaineascd veche”, 1041
a) Cota: C.R.V. 1014

6 f. nen. + [361/f.

(201 x 160)

Exemplar deteriorat. Legiturd in piele ornamentati; urme de chiotori.
Inscriptii :

1.

Pe partea interioard a primei coperti:
a) 1935, iulie 18
(cu litere latine)
.Aceastd carte o au ripirat de Teodor Marchiy din comuna Supurul de Jos
judetul Silaj. 1935, Iulie, 18, joi'’
Pe reversoul primei foi de protectie:
a) 1852, {ulie, 18
(cu litere cirilice de tranzitie)

nAcestu Sfintn Dumnezdescu Molitvenicu este al meu sub isclliturd cumpérat
de mine in pretul de 18 si s& nu indrizneascd nimenea ca si fie stipinu pe
dinsu afard de copiil mici cici va cidea in mare §i gré osinds. 1852 Iulie 18.
Preotul Dimitrie Cristea”

Pe versoul primei fol de protectie de la inceput. [1935/
(cu litere latine)
,,Acest Molitvelnic e a lui Marchiy Teodor Samoild".

Pe f. a doua nenumerotats, se afli o stampild cu elementele REGATUL ROMA-
NIEI PAROHIA BISERICII DIN /GHERLA/? [...[”

Pe versoul filei a 5-a nenumerotat3 :
a) [sec. XVIII/
(cu litere cirilice)
,,Acestu Molitvenicu/.../ 1-a cumpdratu A[...[ si cu Nicolal /dascBlul ?/.

La f. 267—29V:

a) 1824
(cu litere chirilice)

., Acestu Moliftelnicu eu lamu cupdratu eu Pop Ionu §i cu muiarea mé cu 14
(?)/...] pentru intru pominiri c&tu of.../ §i copi(l) si fie pominitu ciitu o
trai

Vleatu 1824 [DiJ 25"

Pe reversnl filel de protectie de la sfirgit:
a) 1935, iulie, 16
»Aceasta Carte ripiratd 1935 luna VII ziua 16. Teodor Marchis din Co-

muna Supurul de [Jos/ [/Supurul de jos// Judeful S#laj. Tranmsilvania
Briila”.

XV) CARTE FOLOSITOARE DE SUFLET, Bucuresti, 1827
CARTE FOLOSITOARE DE SUFLET DESPARTITA IN TREI PARTI, in Bucuregti,

1827

,,Bibliografia romaneascd veche’, 1302
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a) Cota: C.R.V. 1004
3 f. nen. + 91/—96—102/f.
(220 x 176)
Legiturd in carton §i cotor de piele. Exemplar deterlorat.
Partea de jos a filel 72 lipsi.
Inscripfli :

1. Pe reversul primel foi de protectie:
a) 1882, martie 2
(cu litere latine)
,,Posesore Preotul Iacob Constantinescu 1882 Martie 2

2. Pe f. 102 :
a) 1888 februarie 1
(cu litere latine)
»Manole Marin Ungureanu s-a in Mormintat la anul 1888 genarie 1'.

b) Pe reversul foii de protecie de la sfirgitul cir{il
(1875 —1865)

(cu litere latine, cu alfabet de tranzitie)

,,9-a nliscut Iacobi femfroarie 13

s-a niscut Ileana fembruarie 22

anu 1875 amindoi lunateci’’

Sava s-a niscut la martie 1 1868

s-a nliscut Gig luna martie 15

anul 1872 amindoi lunateci

anul 1878 sa niscut Marlea genare 23 gi s-a botezat (1) la 29:
s-a ndscut Sava la Martie 1868; la 1883 s-a
niiscut Lisabeta Mai 8 lunaticid su (sic) Ioan Ioan
s-a niscut la anul 1865 Mai 7.

OLD ROUMANIAN PRINTS OF THE BAIA MARE REGION
RECENTLY ACQUIRED FOR THE COLLECTIONS OF THE LIBRARY
OF THE ACADEMY OF THE ROMANIAN S.R. — CLUJ-NAPOCA BRANCH

(Summary)

The paper describes 15 old Roumanian books recently acquired for the special
collections of the Library of the Academy of the R.S.R. — Cluj-Napoca Branch, and which
are provenient from the Baia Mare district, ancient cradle of Roumanian culture in Mara-
mures Country.

Information offered by the holographic inscriptions found on the copies described here show
that the books belonged tho the Roumanian intelligentsia and outstanding figures of the Rou-
manian culture. Thus, ont the book CRV 1010, Carte Romdneasci de invataturd by Varlaam
(lagi, 1643), mention is made of its having been in the possession of Vasile, Voivode of
Moldavia (maybe Vasile Lupu, Prince of Moldavia, patron of the work Pravila de la lasi,
1646?); on the book CRV 1013, the Bible of Blaj (1795) the note was found ,,Auctor libri
hujus Demetrius Cichindeal®: he was the founder of the Roumanian school at Arad. On the
same copy there is a signature of Stefan Paharnicul, a Walachian by origin, and another
signature of the Transylvanian Buteanu, a Roumanian intellectual from the Bistrita area, who
in spite of hostile circumstances preserved not only his name but also the ideals of his
ancestors. For these another Buteanu, this time Ion, suffered martyrdom at Iosag-Cris in 1849.
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‘The facts prove that a part of these books printed in Walachia (at Snagov, Rimnic and
Bucharest) in the times of Antim Ivireanul and Constantin Brincoveanu, and in Moldavia
(at lag)) in the days of Varlaam and Vasile Lupu were brought to the Baia Mare region
by peasants and the intelligentsia of the villages, an eloquent proof of the uninterrupted
relationships between the people of Maramures and those on the other side of the Carpathians.
It iy another proof of tﬁe continuity of the Roumanian people in the Carpatho-Danubian
space in which Roumanian spirituality and the Daco-Romanian inprint of the Roumanian
limmanism have developed during the 2050 years of existance.
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